JAPYTA». Cpenn cunonumoB ciioBa JIPYID' y pycckux OTCYTCTBYIOT CJIOBa CO 3HAYSHHEM «TFOOUMBINA, POITHOM
4enoBek». B 00enx kapThHaX MUpa MPHUCYTCTBYIOT HEraTUBHBIC 3HAUEHUS, aCCONUUPYIONINECS ¢ KOHIIENTOM
JAPVYT. Ho nuib y aHIIOSI3bIYHBIX PECIIOHAEHTOB NPUCYTCTBYIOT U HOJOKUTENBHO MAPKUPOBAHHBIE acCOLUa-
uu. PycCcKOsI3pIYHBIE HOCUTEINH TIPEICTABIIIN TITyOOKO CyObeKTHBHBIE accoruarii. OTBETHI PYCCKOSI3BITHBIX
PECTIOHJIEHTOB, B 001IIeM, XapaKTepPHU3YIOTCs OOIBbIIel BApHaTUBHOCTHIO U CYOBEKTUBHOCTHIO.

Taxum 006pa3oM, B JaHHOM HCCIIEZOBAaHUH C TTOMOINBIO aCCONMATHBHOTO KCIIEPUMEHTa OBLT TIPOBEICH
aHaJIN3 PYCCKOW M aHIIMICKOHM TUHTBOKYIBTYp Ha ocHoBe KoHIenTa JIPYI/FRIEND. [lonnmanne 3HaueHUs
ATOTO KOHIIETITa B PYCCKON M aHTJIMICKON JIMHTBOKYIIETYPaxX JIEMOHCTPUPYET Kak OOIIHe, TaKk U OTIINYHbIE Yep-
Tbl. OCHOBHOE OTJIMYME B TOHMMAHUM JAHHOIO KOHLENTA 3aKIo4aeTcs B ToM, yTo KoHuent APV y pycckux
SIBIISIETCS] JIOBOJIbHO aMOWBAJICHTHBIM M HEOJHO3Ha4HbIM. Y aHrmmudaH koHienTt FRIEND xapaxrepusyercs
OoupIeii cTaOMIIEHOCTHIO M TTO3UTHBHON MapKUPOBAaHHOCTHIO.

JaHHBIM KOHLENT JOCTAaTOYHO MPOYHO 3aKPEIUIEH B CO3HAHUM HOCUTENIEH PYCCKOTO U aHITIMMCKOIO S13bI-
koB. [IpoBenenHoe uccnenoBanue neMoHcTpupyert, uto kKoHuent JIPYI/FRIEND umeer 6onbiioe 3HaueHme B
SI3BIKOBOM CO3HAHWH KaK HOCHUTENEH PyCCKOTO SA3bIKa, TAK M aHTIIMYaH.

O.€. Cunsaescoka, byii Txu Ban. Konyenm opyz/friend é acnexkmi acouiamuenozo ekcnepumenmy. — Cmamms.

Anomayia. Y cmammi po3enioacmocsi CoyianbHO 3HAUUMUL 01 POCIUCbKOI Ma AHNICbKOT TiHEBOKYIbMYD KOH-
yenm «opye». Cyuacne po3yminnsa 00CHi0ACY8ANO20 KOHYENNY CMAHOGNIOEMbCS WIAXOM ACOYIAMUBHO20 eKCNEPUMEHTNY,
NpPOBe0eH020 3a OONOMO20I0 HOCII8 POCIlICbKOI ma auenilicbkoi Mos. ¥V pe3ynvmami 80a10cs 8UOinumu 3Ha4Hi 8i0MIHHOCI
6 CNPUTIHAMMI KOHYEenmy «Opy2» npeoCcmasHUKaMU PisHUX JIHSBOKYIbIYP.

Knrwouoei cnosa: konyenm, KoeHimugna Nine8icmuKa, dcoyiamuénull eKCnepumenn.

O. Syniavska, Bui Thi Van. Concept opyz/friend in the associative experiment. — Article.

Summary. The article deals with the socially significant for the Russian and English cultural linguistics concept
“friend” The modern understanding of the concept under study is established with the help of an associative experiment
conducted with the help of native Russian and English speakers. As a result, it was possible to identify significant differences
in the perception of the concept “friend” by representatives of different linguistic cultures.

Key words: concept, cognitive linguistics, associative experiment

VK 81°366;81°2/44

B.1I. Cixopaka

acnipaum xagheopu 3a2aibH020 MOBO3HABCNEA,

K1acuunoi ginonoeii ma Heoenninicmuku

Inemumymy ginonoeii

Kuiscoxuu nayionanonuu ynieepcumem imeni Tapaca [lleguenka,
M. Kuis, Ykpaina

CJIOBOTBIPHI TUII TEMATUYHOI I'PYIIN «TEPOPU3M»
Y HIMEIIBKIN, YECHKIN TA YKPATHCBKII MOBAX

Anomauin. Y cmammi npoananizoeano 0CHOBHI C1080MEIPHT MUnU iMenHuKie, npukxmemnuxie ma diecnie Tl «me-
POpUMY Y HIMEYbKIU, YeCbKill ma YKpAiHCLKill MOBAX, GUOKPEMAEHO HAUOITbUL NPOOYKIMUBHT 3 HUX ULISAXOM 3ICMAGeHHs
CKIIAOHUKIB epynu.

Kniouoei cnosa: memamuuna epyna, mepopusm, 3MI, crosomsip, ciogomsipuuii mun.

OcranHiM yacoM cTaH Oe3NeKH y CBIiTi 3HAYHO TMOTIPIIMBCS, HEBNIMHHO BUHUKAIOTh HOBI 3arposu, Te-
popu3M HabyBae ro0aTsLHOTO XapakTepy. MoBa HaI3BHYANHO aKTUBHO pearye Ha IMojii, o BigOyBarOThCS Y
CBIT1, Y Hiif 3’ IBJISTIOTHCS HOBI CJIOBA Ta BUPA3H, III0 MAPKYIOTh BiIOBIAHI TOHATTSI, T1 YH 1HIII Toi1, ssBuma. Te-
popu3M 6e3nepepBHO BUCBITIIOETHCA ¥ cydacHuX 3MI. Ha ocHOBI aHamizy marepiaiiB crareil iHdopMaiifaunx
pecypceiB “Idnes”, “Der Spiegel”, “BBC News Ykpaina” Tta odirmiitHoro Bed-caity Cayxou 6e3nexn Ykpainu,
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myOJIiIKOBaHUX Bi/IMTOBIHO Y€CHKOI0, HIMEIIFKOIO Ta YKPaiHCHKOIO MOBaMH, BHOKPEMITIOEMO JIEKCHYHI OIMHUITI,
AKi 00’ €JHaHI CITBHOIO TEMOIO, YTBOPIOIOTH TeMaTH4Hi rpym# ciiB (qam — TI) i, cBo€ro ueproro, BXOIATH 10
MIEBHUX CEMaHTHYHUX TIOMIB.

XapakTepHOIO PUCOI0 CYy9aCHUX JIHTBICTUYHHX AOCII/DKEHh € MaKCHMaIIbHA yBara J0 3HaYeHHEBOTO ac-
nekTy MoBU. ONHUM i3 CYTTEBHX BHYTPINTHHOMOBHHX JKEPEN CUCTEMHOCTI JIKCHKH € CHCTEMHICTH CIIOBO-
TBOPEHHS, 5IKa 3HAXOJIUTHh CBOE HAWOLIbIIE BUPAKEHHS B CEMAHTUYHO OOMEXeHuX rpymnax ciiB. Came ToMmy
CIIOBOTBIpHUH aCIEeKT CTaB BPAXOBYBATHUCSA Y TOCIHI/HKEHHAX CEMAaHTHYHUX TIOJIIB Ta TEMAaTUYHHUX TPYTI, 3aBISKH
YOMY PO3MIHPIOETHCS MOXKIIMBICTH MTOBHIIIOTO OXOTUIEHHS! CHCTEMHUX 3B’SI3KiB Y MOBi. BUBUEHHSIM ceMaHTHY-
HUX TI0JTiB 3aiimManucst Taki BueHi, six: M. Tpip, 3.H. Bepaiesa, M.A. Crepnin, I.C. ILlyp, A.A. Ydimuesa Ta ix.;
MpoOJIeMaTuKa TEeMaTHIHUX Ta JIEKCUKO-CEMaHTUYHHX TPYH BUCBiTMIOBanacs y npaisx @.11. dinina, JI.M. Ba-
cuibeBa, B.I. I'aka, O.C. AXMaHOBO{, CIIOBOTBOPYY CTPYKTYPY Ta CEMAHTHKY MTEPEBAYKHO Y 3iICTABHOMY aCIEKTi
nmocmimkeno H.®. Kimumenko ta €.A. KaprmigoBchKoro Ta iH.

3 MEeTOI0 ITOCITIKEHHS CEeMAaHTHKH JIEKCEeM 1 BiOMOBITHUX CIIOBOTBIpHHX Mopeneid TI «Tepopusmy»
y CydacHUX HIMEIbKil, 4eChKill Ta yKpaiHChKii MOBaxX MPUHOMOM 30HAIFHOI BUOIpKH OyJI0 BUIIIEHO TTOHAT
350 cniB y HiMenbKiit MoBi, 270 ciiB — y 4echbKiit MOBi, Oin3bK0 280 — B YKpaiHCBKIH, 10 BXKUBAIOTHCS Ha T10-
3HAYEHHS TEPOPUCTHYHOI TisUTBHOCTI Ta ii HACTIIKIB.

OmHUM 13 HAWIIPOAYKTUBHIMIMX CTIOCOOIB CIIOBOTBOPY € MOPQOJIOTIYHNH, KUK BKITIO4ae adikcanbHAN
croci6 abo BiracHe mepuBallio, 6e3adiKCHIN CIIOBOTBIp Ta CIOBOCKIamanHss. OCHOBHUMH 3aco00aMu adikcab-
HOTO CJIOBOTBODY € cy(ikcH, npedikcn Ta iX komOiHamis. [IopiBHSAHHS CIIOBOTBIpHHX MojeNiell y HIMEIbKiH,
YeChKil Ta YKpaiHChKiif MOBax 3aCBiUy€ HasBHICTh MEBHHUX BiIIMIHHOCTEW Yy YaCTHHOMOBHOMY BHMIpi, TOMY
BBa)KAaEMO 3a JOIIIbHE PO3IISAIATH CIOBOTBIpHI MO 32 BiIITOBITHUMH YaCTHHAMH MOBH.

1. Cnosomeip imennuxie Tl «mepopuzm»

VY HiMeIlpKiii MOBiI B YTBOPEHHI IMEHHHKIB HAaHOUIBI Y)KUBAaHIUMH CIIOBOTBIPHIUMH MOJIEIISIMH € CIIOBOC-
KJIQJIaHHs, eKCIUTIIMTHA Ta IMIUTIIUTHA JEepHBaIlis, a Takox adpesiartis. HailOinpIn MpOAyKTUBHUM 3-TIOMIXK
HUX € cIoBoCKIaaHHsa. CyOCTaHTHBOBAaHI KOMITO3UTH 3aBXK/IM MAlOTh IPYTHM CKJIAITHHKOM IMEHHUK, TIEPITUM
KOMITOHEHTOM MOXX€ BHUCTYTIATH aTpUOyTHBHHI KOMITOHEHT [2, ¢. 87]:

1) imennuk: das Muslimbruderschaft, der Staat(s)terrorismus, der Fingerabdruck, die Terrorarmee, die
Bodentruppe, die Rettung(s)action [8];

2) npukMeTHUK: der Schwarzmarkt (der schwarze Markt), die Spezialkrdfte (die spezielle Krdfte), der
Militirpolizist (der militdrische Polizist), die Sonderpolizei (die sondere Polizei), der Nationalterrorismus (der
nationale Terrorismus) [8];

3) miecniBHa ocHOBa: der Sprengstoff, die Schufiwaffe, der Sprengsatz [8];

4) npuciiBHUK: der Rechtsterrorismus, der Rechtsextremist [8];

5) 3aiimeHHuK: der Selbstmordattentdter, der Selbstmordgiirtel [8].

Oxkpemoro Tpymnor ckianHux iMeHHuKiB y TI' «repopusm» MoKHA BBaKaTW cioBa 0e3 3’€JHYBajlb-
HOTO €JIEMEHTa, TaKi IMEHHHKH Ha MHCHhMi 0(opMITIOIOThCs aedicom, Hanpuknan: die Terror-Warnstufe, die
Terror-Botschaft, die Terror-Drohung [8]. BUCOKOTIPOMYKTHBHUMHU BHUSBISIOTHCS TaKOXK CKJIAJHOCKOPOYEHI
ClIoBa, TOOTO TOEAHAHHS a0peBiaTypHu Ta iMeHHWKa, Hanpukian: der ISIS-Terrorist, die 1S-Propaganda, die
TNT-Explosion, der IS-Terror [8].

B yrBopenni imennukiB TI™ «Tepoprsm» y HIMEIBKiH MOBI MOMIMPEHOIO € eKCIUTIUTHA aepuBaitis. [Ipo-
IyKTHBHHUMH, 30KpeMa, € cy]ikcu -er, -ung, Hanpukian, der Angreifer, der Titer, die Bombardierung, die
Fahndung [8]. Takox BHKOPHUCTOBYIOTBCS 3aro3WdeHi CypikcH -ist, -ismus, Hanpukmnan, der Dschihadist, der
Terrorist, der Separatist, der Extremist, der Terrorismus [8].

[IpomykTuBHUM CI0OCOOOM CITOBOTBOPY iMeHHHKIB TI" «Tepopr3m» HiMEIbKOI MOBH € TaKOK KOHBepCis, ii
HaANOUTHIII IOIITMPEHNM BUIOM € CyOCTaHTHBAIlIS, HAIPUKIAN, schaden — der Schaden, schiefpen — das SchiefSen,
schwer verletzt — der Schwerverletzte, bewaffnet — der Bewaffnete [8]. KinbkicTh pedikciB, BHKOPHCTOBYBAHIX
y crmoBoTBopi TT" «Tepopn3m» HiMeNbKOi MOBH, 3HAYHO MEHINA, HiX Cy(iKCiB, i CEMAaHTHYHO BOHH Habarato
«OigHim». Cepes; IMEHHUKIB, YTBOPEHHX TpediKcaTbHIM CIIOCOOOM, BUALICHO JIHIIE CIIOBA 3 pedikcaMu 3a-
TIEPEYCeHHS Y1 HETaTUBHOTO 3HAYEHHS Miss- Ta un-, Hanpukinan, der Missbrauch, die Misshandlung Ta Biamo-
BinHO der Unfall, der Untat [8)].

Sk 3a3HavanoCs, HAMOIBII TPOAYKTUBHUM CIIOCOO0M ciioBoTBOpY ¥ TI™ «Tepopusm» BuCTyIae aepuBa-
Iis. AKTHBHAMH KOMITOHEHTaMH y TBOpeHHI iMeHHHKIB TI" «Tepopusm» 4echbKoi MOBH € Cy(iKcH, SKi BUCTY-
MAIOTh, 30KpeMa, aKTUBHUMH JIOTIOMI>KHUMH TIOKa3HUKaMU poy. BOHU 3 pi3HOIO iHTEHCHBHICTIO TIPECTaBIeH]
y TPOaHaJli30BaHUX CIIOBOTBIPHUX THMAaX. IMEHHUKH MOXYTh YTBOPIOBATHCS IIISXOM ITOE€THAHHS JII€CITIBHOT
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ocHoBH (J10), imeraukoBoi ocHoBH (10), mpukMerHHKOBO1 (I10) yn gucmiBaMKOBOI ocHOBH (HUO) Ta BuIIE3a-
3Ha4eHUX CcyQikciB. [y yTBOPEHHS IMEHHUKIB YOJIOBIYOTO POy XapaKTePHUM € BUKOPHUCTaHHS Cy(ikciB -tel,
-ec, Hanpukian, pachatel (10O + cydikc -tel), bezenec, ozbrojenec (1O + cydikc -ec), Ta maTHHCHKOTO cydikca
-ista, Hanipukian, policista, extremista (10 + cydikc -ista), civilista, separatista (110 + cydikce -ista) [7].

3HavHa KinbKicTh iMeHHUKIB TI" «Tepopusm» yTBopeHa noeaHanHsaM cydikca -ik (-nik). O.B. ArTOHEHKO
JIOTPUMYETHCS TYMKH, IO IIeW THIT MIOXOANTH 13 KaTeropii iMeH Ha MO3HAa4YeHHS HOCiS O3HAKH, IO YTBOPIOBA-
JIUCH 3a JIOTIOMOTOI0 IMEHHHUKOBOTO (hopMaHTa -ik, SIKHUi CBOEIO Yeproro MpHUEIHYBABCS 10 MMPUKMETHHKOBOTO
cydikca -n-. [Ipore Gararo yueHUX HE MOTOKYIOTHCS 3 IIMM TBEPKEHHSIM, 30KpeMa y BUKIIA/Al aBTOPIB iCTO-
PUYHOT TpaMaTHKH Y€ChKOT MOBH IIe# Cy(ikC BHHUK IIIJISIXOM ITOE€THAHHSA HOBOTO (hOpMaHTa BiJTi€CITIBHUX Ta
BiJIIMEHHMKOBUX MPUKMETHHUKIB 13 cy(ikcom -ik, 3a MOIMOMOTor0 SIKOr0 yTBOPIOBAIHCS Ha3BU HOCIiB O3HAKH.
VY cyuacHiit 4echKiit MOBI 11ei cy(hikc HaOyB MOXKIIBOCTI MPUETHYBATUCS O€3MOCEPENHBO A0 TIECTIBHAX OCHOB,
Hanpuknan, bojovnik, uprchlik, vycvik, prislusnik; menm nponykruBHoIo € hopmyra 1O + cydixe -ik (-nik), Ha-
TpuKIan, atentatnik, utocnik [1, c. 52; 7).

[IpoaykTHBHUMH y TBOPEHHI IMEHHHKIB YOJOBIYOTO POAY TAKOXK € Cy(pikCh -oun, -ek, xapakrepHi
JUTS TIO3HAYEHHS 3aC00iB IS 3MIHCHEHHS TEPOPUCTUYHOI AISTBHOCTI, Hanpukian, letoun (JJO + cydike -oun),
opasek (J10 +cyodike -ek) [7].

IMEHHUKH KIHOYOTO POy TBOPATHCS HUISXOM J0aBaHHA Cy(]ikciB ab0 BiIMOBITHUX 3aKiHYEHB, 30KpeMa,
-k(a), -n(a), -ost, Hanpuknan, slozka, prestrelka (JIO + cybikc -k(a), jednotka (O + cydikc -k(a), vwhusnina
(IO + cydikce -n(a), obrana (J1O + cydike -n(a), civilnost (10 + cydixe -ost), bezprdavnost (10 + cydikc  -ost) [7].

CroBa cepenHbOro POy y TEMAaTHUHIN TPYTIi «TEPOPH3MY 3yCTPIYaIOTHCS TyXKE PIJIKO i YTBOPIOIOTHCS 3 J0-
moMororo cydikca -&, Hanpukinan, taboristé (10 + cydikc -€) [7], HU3bKa YaCTOTHICTh MOSCHIOETHCS TIEPIT 32 BCE
THM, 0 XapakrepHumu 11t 1€l TI' € BKUBaHHS JIEKCHKH Ha TIO3HAYCHHS HA3B MISTJiB, METH, CITOCOOIB 1 METOMIB
TEPOPUCTUYHOI ISTTBHOCTI — JIS TAKHX JIEKCEM CY(DiKCH TBOPEHHSI IMEHHHKIB CEPETHHOTO POY HE € XapaKTePHUMH.

MeH1r npoyKTUBHAM criocoOoM citoBoTBOpY T «Tepoprsm» y dechKiii MOBI, Ha BiAMiHY BiJl HIMEIIBKOT,
€ cioBockiaganHs. ClIoBOTBOpYMM adikcoM HalvacTile BUCTyHae iHTEpQIiKC -e-, 3 JOMOMOTOO SKOTO MOE-
HYIOThCSI TBIpHI OCHOBH, HANIPUKJIIAM, sebevrah [7]. AKTUBHUM CITOCOOOM CIIOBOTBOPY Y Y€CHKiif MOB1 BUCTYIIA€
abpeBiaTuBHE CKOpOUYeHHs ciiB. CKJIaJHOCKOPOUYEH] CIIOBa BUKOPUCTOBYIOTH JUIS TTO3HAUEHHS MarepiasiB Ta
pedoBHH (110 JOCUTH YaCTO BUKOPHCTOBYIOTHCS 3 TEPOPUCTUYHOIO METOI0), Hanpukian, TNT — trinitrotoluen,
PENT — pentaerythrittetranitrat [ 7).

[Ipedikcanpanii croci® TBOpEeHHS IMEHHHKIB y YeChKid MOBi JOCUTh po3BuHeHMH. [IpoTe, Ha BimMmiHy
BiJ cydikcarii Ta cloBoCKIafaHHs, MpediKcaIbHUM CIIOCOO0M YTBOpPEHA TOPIBHSHO MEHINA KiJbKICTh IMEH-
HuKiB. Haitbiner nponykruBHuMHE Tipedikcamu TT «repopusm» €: o-, pie-, pii-, pod-, Hanpukian, prestrelka,
obrana, pFislusnik, podvodnik [7].

JlociimkeHHsIM BCTaHOBJICHO, IO YKPaiHChKOMOBHI 3MI 1OCHTE 4acTO BUKOPHCTOBYIOTH a0pEBIaTHUBHI CII0-
JYKH y KOHTEKCTI BUCBITICHHS TEPOPUCTHYHOI ISUTBHOCTI Ta O0pOTHOH 3 Hero. BiAMOBiHI JIEKCeMH TO3HAYaI0Th
Ha3BU Cy0 €KTiB 1 00’ €KTIB MPOTHUIii TEPOPUCTHUYHII NisSUTBHOCTI Ta Oe3rmocepenHix cy0’ eKTiB 3AiiiCHeHHS 30poii-
HOI arpecii, Hanpuknan: ATO — anmumepopucmuuna onepayis, OOC — Onepayis O6 eonanux cun, ATL] — An-
mumepopucmuynuil yeump, KIIBB — kommponsro-nponyckuuti nynkm 8 'i30y-euizody, CbY — Cnyocoa be3nexu
Yxpainu, OMCBP — okpema momocmpinkosa bpucada, H3® — nesaxonne 30potine gopmysanns, [JHP — Jlone-
YvKa HapooHa pecnyonika, JIHP — Jlyeaucvka Hapooua pecnyonika, cneyonepayis, Hayesapois, Haynoniyis [3; 6].

Ha npyromy micii 3a kinpkicTio iMeHHUKIB TI «Tepopr3m» cTOITh cyikcalbHUH CITOCIO CIIOBOTBOPEHHS.
Haitgacrimme ams yTBOpeHHS HOBHX CIIiB BUKOPHCTOBYIOTHCS TaKi Cy(iKCH, SIK: -OK, -WK, -ad, -HUK, -UCT (icT),
-eIlb: 8AMAMNCOK, NepedoK, CUIOBUK, DOUOBUK, 3apYVUHUK, KOMAHOY8aAl, 6epOy8albHUK, HANAOHUK, MePOPUCHL,
cenapamucm, HauMaHeywb, onoaueHeusp [3; 6].

o aktuBHEX crioco6iB cioBoTBOpY TI" «Tepopusm» B yKpaiHCHKil MOBI BapTO BiTHECTH TAaKOX CITOCIO
OCHOBOCKJIAJIAaHHS: OI0OKHOCM, MIHOMEM, 2paHamoment, Kyjiemem, OpoHeMauurd, a TaKoX Tepexin 3 ofHiel
YaCTHHW MOBH B iHIITY, 30KpeMa HaiOUTbII BXKUBaHUM y cydacHHX 3MI mo3HadeHHSIM MOHATTS «BiCHKOBOC-
JTy’KOOBEIbY € CIIOBO BiliCbKOGUL Ta MUPHOTO HACEIIEHHS, SKe TIOCTPAKIAIO BHACTIIOK 30pOHNX HamaliB, —
yueinbHuti [3; 6].

2. Cnosomsip npukmemnuxis Tl «mepopuzmy»

CTOBOTBIp MPUKMETHHUKIB Y HIMEI[bKiif MOBI HE Ma€ CyTTEBHX BiIMIHHOCTEH Bifl CIOBOTBOPY iIMEHHHKIB, TIPOTE
rpyma IPUKMETHHKIB € MEHIIIOIO 32 YUCEIBHICTIO. TyT TakoK IOMIHY€ CJIOBOCKIQAaHHS Ta Cy(ikcabHa JepHBaIlis.
3a3BrU4ail IPyruM CKIIATHUKOM € BJIACHE IPUKMETHHK, TIEPIIIO0 MOXKe OYTH SK TIPUCITIBHUK, TaK 1 IMEHHHUK Y1 TIPH-
KMETHUK, HATIPUKIIA, rechtsextremer, linksradikaler, bedrohungsorientiert, islamistisch-terroristisch [§8].
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HaiiBaxnmuBimmM 3aBoaHHSIM JEpUBAIIMHUX CY(IKCIB € CHHTaKCHYHAa TPAHCIIO3WIlS IMEHHUKIB Ta
JIECITIB y IPUKMETHHUKH, 1 YacTilie, HXK y IMEHHUKIB, i3 IIUM HE TIOB’s3aHa TOJAbIIa CEMaHTHIHA MOAU(Di-
karisg. Jlo HalmpogykTuBHIMMX cy¢ikciB Hanexarb -isch, -lich, -d, -ig, -los, -bar, Hanpuknan, mutmaplisch,
geheimdienstlich, drohend, schiefiend, auswdrtig, blutig, obdachlos, unmittelbar. [lommpeHo0 € TPaHCTIO3HIIISA
TIECITIB y TPUKMETHHUKH, HAIpUKIaa, bewaffnet, gefilscht [8].

[IpedikcanbHuii criocid TBOpEeHHS MPUKMETHHUKIB Ty’Ke CITA0KO pPO3BUHEHUIT; ipedikcH, ki OepyTh y4acTh
y TBOpEHHI IMEHHUKIB, BYXUBAIOTHCS 1 I YTBOPEHHS MPUKMETHHKIB [4, ¢. 348]. [Ipedikc un- TBOpUTH HETaTHUB-
HY CEMaHTHKY TIOXiTHOTO CJIOBa, SKIIO TBipHA OCHOBA Ha3WBAa€ HEUTPaJIbHY UM TIO3UTHUBHY OIIIHKY, HAPUKIIA],
unbekannt, unbewaffnet [8]. Ilpedikc miss- Takok Mae HETaTHBHE 3HAUYEHHS Ta HEPiIKO Oepe y4acTb B yTBO-
PEeHHI TPUKMETHUKIB, HaNpuKia, missbrduchlich [8]. OTxe, cuctema cioBOTBOPY IMEHHHKA Y HIMETIbKiil MOBI1
JTy’Ke CXOXKa 3 CHCTEMOIO CIIOBOTBOPY MPUKMETHHKA.

VY 4eckKiil MOBI IPUKMETHUKH YTBOPIOIOTHCS TEPEBAKHO CY(iKCATbHUM Ta MpedikCaTbHUM CIIOCOOOM.
Haiioimbn npofyKTUBHIMY Ta BXXUBAHUMU € -0y, -0VY, -sKy, -ni, Hanpukian, utocny, ultrapravicovy, islamsky,
vojensky, konspiracni, migracni, zahranicni TOo, MOTHBYBaJIbHUMH CIIOBAMH BUCTYTAIOTh BiATOBIIHI iMEH-
HUKH [7].

[pedikcanphuii criocid TBOpeHHs MPUKMETHHKIB T1" «Tepopr3m» y 4echbKiil MOBI, SIK 1 Y HIMEIIbKii, PO3BHHEHHI
JIOCHTBH CITa0Ko. /7151 TBOpEHHSsI IPUKMETHHUKIB BUKOPHICTOBYIOTHCS TaKi cami Tipeikcy, SK 1 A1 TBOPEHHS IMEHHHKIB:
ne-, anti-, bez-, pro-, proti-, z-, Hanpuknan, nelidsky, antiteroristicky, prorusky, protiteroristicky, bezpilotni, bezbranny,
zlikvidovany, zranény [7]. JlekceM, yTBOPEHHX IIIISIXOM CJIOBOCKJIAIaHHS, cepel JiOPaHMX JIEKCEM HE BUSIBIICHO.

Ha BimmiHy Bif HiMenlbKoi Ta 4echkoi MoB, y TT" «Tepopu3m» yKkpaiHChKOT MOBH PO3BHHEHI MpedikcaabHU, Cy-
¢ixcanpHmii Ta pedikcaTbHO-CyPiKcaTbHAN CIOCOOH CIOBOTBOPY NMpHKMETHHKIB. Jlekcemu TI™ «tepopusm» yTBO-
PIOFOTHCSI TIEPEBAYKHO MUTSXOM MO€ETHAHHS MpediKciB Ta Cy(iKciB 3 MPUKMETHUKAMHU a00 IMEHHUKAMH, HAIIPHKJIIAT;:
npomunogimpsnutl = npomu + nogimpsnutl (110), konmpnponazanOucmcokutl = KOHmp + IPOnazaHOUCmMcbKuLl, 0o-
cyoosuii = 0o + cyoosuii (110), konmppo3sidysanvruil = konmp + possidyeanvruti (I10), anmumepopucmuynuti =
anmu + mepopucmuunuti (110), midickongpecivinuti= migic kongecisimu (10), misicemniunuti = mioie emnocamu (10),
MmidicHayionanvrul = misic Hayiamu (10). Bapto 3a3HaumTH, 1110 CIIOBa, YTBOPEHi NpedikcaabHO-CYy(DiKCATHHAM CIIO-
co0OM, € TIepeBaKHO TIOXITHIMH BiJ] JIEKCeM, 110 Oymr yTBOpeHi cydikcanbHIM criocodoMm [3; 6].

3. Cnosomsip diecnie TI" «mepopuszm»

TBOpeHHs MiecITiB BiAPI3HIAETHCS Bill CIOBOTBOPY IMEHHHUKIB 1 MPUKMETHHKIB. TBOpEHHIO HIMEIBKUX i-
eciiB TI' «repopusm» nputaMaHHuiA TpedikcanbHui crmoci0. Y HiMenbKiii MoBi nmpedikcn MOXyTh OyTH Bigo-
KPEMITFOBAaHUMH Ta HEB1IOKPEMITIOBAaHUMH, TOMY BOHU MOXKYTh JOMTOBHIOBATH, YTOYHIOBATH 3HAYEHHS JII€CIIOBA
a0o TIOBHICTIO HoTo 3MiHIOBaTH [5, ¢. 27]. Jlo HeBimokpeMiIroBaHUX MpediKciB HalexKarhb be-, er-, ent-, ver-, zer-,
miss-, Hanpuknan, befreien (freien), betanken (tanken), erschiefsen (schieflen), ereignen (eignen), entfiihren
(fiihren), veriiben (iiben), zerstoren (stéren), missbrauchen (brauchen) [8].

V TemMaTu4HIA Tpymi «Tepopu3M» y HIMEIIbKili MOBi HasiBHI TaKOX JIECIIOBA 3 BiTOKPEMITFOBAHIMH TIpe-
¢ikcamu, y pedueHHI BiIOKpEMITIOBaHA YaCTHHA J1€CTIOBA 3aBKAM CTABUTHCS y KiHEIb pedeHHs: Die Ermittlungen
wegen eines terroristischen Motivs laufen unverdndert weiter, wie die Polizei erkldrte [8]. HaitO1bIn BXkrBaHuU-
MU € JlieciioBa 3 pedikcamu: an-, auf-, aus-, ein-, zuriick-, zusammen-, iiber-, Hanpuknan, angreifen (greifen),
aufhalten (halten), ausbrennen (brennen), einddimmen (dimmen), zuriicklassen (lassen), zusammenschliefsen
(schlieflen), itberwachen (wachen) [8].

Jo nmommpenux niecniBaux cydikciB TI' «Tepopusmy» Hamexars, 30KkpeMa, Taki cydikeu, sk -ig, -el, Ha-
npukian, beschuldigen, handeln, HaltO1TBI TPONYKTUBHUMHI BBAXKAIOTHCA 3aIIO3WYEHI 13 (PaHITy3bKOi MOBHU
cybiken -ier, -isier, -izier, Hanpukian, attackieren, evakuieren, explodieren, patroullieren, reduzieren, reduzie-
ren, radikalisieren, identifizieren [7].

HiecmoBa TI" «Tepopr3m» HIMEIIFKOI MOBH TaKOK MOXYTh YTBOPIOBATHCS IIISTXOM TIOE€HAHHS OCHOB He-
JIECITIBHUX YaCTHH MOBH Ta iHQIHITHBHUX CY(iKCiB, HaNIpUKIIAL, inhaftieren (apewmysamu), yTBOpEeHE Bijl BH-
pasy in Haft nehmen (6pamu nio eapmy, apewniyséamu), TpoTe TIeH CII0CiO TBOPEHHSI TI€CITIB HE MOYKHA BBAYKATH
XapaKTepHUM sl TBOpeHHS JiekceM tiei TI [8].

Jlnst cioBOTBOPY Ai€CTIB Y YECHKilf MOB1 BUKOPHCTOBYIOTH JIBa OCHOBHI crioco0u: mpedikcarist Ta cydik-
carisi. OCHOBHIM 3aC000M TBOPEHHS JI€CIIB JOKOHAHOTO BUAY BUCTYyMAE mpedikcaliis, a Ai€ciB HeTOKOHAHO-
ro BUIy — cydikcaris. [IpogykTHBHUM cITOCOOOM Iepexomy IIECIiB i3 HEAOKOHAHOTO BHAY B JOKOHAHUH € X
nepdexTuBizariis, TOOTO MpUETHAHHS 10 MPOCTUX OCHOB HETOKOHAHOTO BUIY mpedikciB z-, za-, po-, ob-, od-,
pte-, vy-, HapuKIa, zranit, zavrazdit, postrilet, obsadit, odsuzovat, prestret, vyhrozovat [7]. llpuennanas
npedikca, K MPaBUIIO, 3MIHIOE HE JTUIIE CTPYKTYPY, ajle 1 JIEKCHIHE 3HaYCeHHS /Ti€CII0Ba.
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JiecioBa HeIOKOHAHOTO BHJTY Y YECHKiif MOBI yTBOPIOIOTHCS IILISIXOM ITPHETHAHHS Cy(iKCIB -ova-, -va-, -a-, -e- (-€)-
, HarpuKJaj, destabilizovat, explodovat, terorizovat, unikat, bojovat, strilet [7]. 1IpuifHSITO TaKoX BBa)KaTH, 10 HIMETIHKI
cyixcn (3aro3udeHi 3 (hpaHITy3bK0i MOBH) -ier, -isier, -izier y 4echKiii MOBi Bi/IIIOBIIAFOTH JTIECTIOBaM i3 Cy(iKcoM -ova-,
niop., blokieren — blokovat, likvidieren — likvidovat, informieren — informovat [7, 8]. Ilpote miecniBHA JEKCHKa Y YEChKiil
MOBI OB pi3HOMAaHITHA, BOHA, SIK BUAAETHCS, TIPEICTaBlIeHa OB MPOKO, HIXK Y HIMEIIbKiil MOBI.

Haii0inp npoayKTHBHAM CIIOCOOOM TBOPEHHS JIIECITIB B YKPATHCHKi MOBI BBOXKAETHCS TpehiKCaTbHMH, 10 CTO-
Cy€eThCs TakoX 1 JiekceM T1" «repoprsmy. JliecioBa yTBOPIOIOTHCS IIIISIXOM ITPUEIHAHHS MpedikciB Bi-, 3a-, 3He-, Ha-, 00-,
T0-, TIPOTH-, PO3- JI0 1HIIKX AIECIIB, MPIYIOMY Mpe]ikc MOKYTh HAJIABaTH JTIECTIOBY 3MiHM BIATIHKY a00 KapAWHAIBHOL
3MIHH 3HAUEHHS: 8i0OUMU, BI0CMOAMU, 3A2UHYMU, 3AXONUMU, 3AMIHY8amuU, 3a60amu, 3AWKOOUMU, 3HEWKOOUM, HaHe-
cmu, 0OCmpinamu, NOPAHUMU, NPOMUOLAMU, RPOMUCIOAMU, posminyeamu [3; 6].

AXTHBHIM 3ac000M ci10BOTBOpY AieciiB TI «Tepopi3m» BUCTYyIAe TakoX 1 cydikcambHHI Crioci0, 30KpeMa M-
XOM TIpUEAHAHHS 10 IMEHHUKOBOI OCHOBH HaifdyacTimie Takux Cy(hiKcCiB, SIK -a-, -yBa-: Hanao — Hanaoamu, 8itiHa — 60106a-
MU, BUUHOK — GUUHAMU, AMAKA — AMAaKyeamu, niopus — niopusamucs, KOHQIKm — KoH@IKnysamu, mepop — mepopu-
syeamu [3; 6].

Omxe, nekcemu TI" «repopr3m HIMEIBKOT, YeCHKOT Ta YKPATHCHKOT MOB MArOTh SIK CITUTBHI, TaK i BiZIMiHHI PHCH Y
CIIOBOTBOPI. BiMiHHICTE HacamIiepe]t MoIsrae y MpoayKTHBHOCTI CIIOBOTBIPHUX 3aC001IB, CTPYKTYPHO-MOP(OIOTiIHOTO
o(hOpMIIEHHSI YTBOPEHHS CITiB, PI3HOMY KUTbKICHOMY CITiBBiTHOIIIEHHI OKPEMHUX CIIOBOTBIpHHMX 3aco0iB. [IpoanarnisyBas-
MM CJIOBOTBIPHI THTIM TEMATHYHOI TPYITH «TEPOPU3M» y HIMEIIbKil, YeChKiii Ta YKpaiHChKiil MOBaX, MNIILTH BUCHOBKY:
CIIOBA ITi€1 TPYIIA YTBOPIOIOTHCS TIEPEBAXKHO CIIOCOOOM cydikcartii, mpedikcarii Ta OCHOBOCKIIaIaHHsL. TBOPEHHIO HiMETb-
kux iMmeHHHKIB TI" «Tepopu3my HaHOLIBIIT MPUTaMaHHMIA CITIOCiO OCHOBOCKITAJaHHS, YeCHKHUX — adikcartii, yKpaiHChKHIX —
aOpesiartii. XapaxrepHuM 11 TBOpEeHHS puKkMeTHHKIB TI «Tepopr3my y HIMEIBKIH Ta YechKiil MOBax € Cy(iKcaabHHI
Ta npedikcanbHII CIOCOOH CIIOBOTBOPY, X04a B YKpaiHchKiit MoBi y TI' «Tepopn3my MPUKMETHHUKIB HAIIIYY€EThCS KiTbKIC-
HO Ounbinie. BimmoinHi miecnoBa HiMelbkoi MOBH T1™ «Tepopi3M» YTBOPIOIOTHCS TIEPEBAYKHO TpediKcaTbHIM CTIOCO00M,
3 JIOTIOMOTOFO Cy(iKcarlii TBOPUTHCS TIOPIBHAHO MeHIIIe HiMelbkux mieciiB TI™ «repopmsmy. Y deckkiit MoBi miecnoa TT°
«TEPOPU3M» YTBOPIOIOTHCS SIK IIUISIXOM Tpedikcartii, Tak 1 cygikcallii, y BiZICOTKOBOMY BiHOIIIEHHI XapaKTePH3YIOThCA
TIOPIBHSHO OTHAKOBOIO MPOMYKTHBHICTIO. HadmpomykriBHimmmM criocodom TBoperHs aieciiB TIT «repoprsm» B yKpail-
CBKiif MOBI CITiJT BU3HATH TpehiKcaTbHUH crioci0. Pesynbraru MOCIipKeHHS TakoXk 3aCBITIyIOTh, 10 Y TeMaTH4Hii TpyTIi
«TEPOPU3M» TPHOX MOB HAMOLIBIITY 32 KUTHKICTIO YaCTHHY CTaHOBJIATH IMEHHHKH, 110 BiJIITOBIIA€ YACTII IMX JIEKCHYHUX
OJTMHUIIH Y Oy/Ib-sIKiif MOBI 3araJIOM.
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had

B.H. Curopaxa. Temamuueckas zpynna «meppopuzm» 6 HeMeyKom, 4eUiCKOM U yKpaunckom asvikax. — Cmamas.

Annomauyusn. B cmamve paccmompenvl 0OCHOGHbLE CI08000PA306aMeNbHbLE MUNbL UMEH CYUeCMEUMENbHbIX, NPULA-
eamenbHbix u 2nazonos Tl «meppopusm» 6 HeMeyKoM, HeucKoOM U YKPAUHCKOM A3bIKAX, 6bl0ellelbl Hauboiee npooyKmue-
Hble U3 HUX NOCPeOCmBoM CONOCMABLEHUS COCMABIAIOWUX SPYNNbL.

Knrwouegvie cnosa: memamuueckas zpynna, meppopusm, CMH, cnosoobpasosanue, cio8006pazosamenbublii mun.

V. Sikoraka. Thematic group “terrorism” in German, Czech and Ukrainian languages. — Article.

Summary. This article describes the main word formation types of nouns, adjectives and verbs of the thematic
group “terrorism” in German, Czech and Ukrainian languages, highlights the most productive of them by comparing the
components of the group.

Key words: thematic group, terrorism, media, word formation, type of word formation.
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